
Greek Notebook – I John 4:4-6 
 

4     um̀ei/j       evk      tou/      qeou/      evste(      tekni,a(       kai.  
           MPNom.                 Prep + Gen.              MSGen                 MSGen                Pres A I 2 Pl                        NPVoc.                          Conj. 
   su,/ùmei/j        evk, evx      o(̀h(̀to,    o ̀qeo,j, -ou/       eivmi,          to, tekni,on, -ou      kai, 
 y’all (yourselves)     out from               the                  God               y’all are,              little children,               and 
 
 
 nenikh,kate     auvtou,j(     o[ti      mei,zwn       evsti.n     o ̀     evn  
         Perf. A I 2 Pl                            MPAcc                      Conj.                        MSNom.                       Pres. A I 3 S          MSNom.       Prep + Dat. 
     nika,w          auvto,j, -h,, -o,      o[ti    me,gaj, mega,lh, me,ga     eivmi,      o(̀h(̀to,      evn 
y’all have overcome              them,                 because               greater                       He is           the (One)         in 
 
 
 um̀i/n      h'      o ̀     evn      tw/|      ko,smw|Å    5  auvtoi.      evk      
    MPDat.                 Conj.              MSNom.      Prep. + Dat.           MSDat.                    MSDat.                         MPNom.               Prep. + Gen. 
su,/ùmei/j       h;      o(̀h(̀to,       evn       o(̀h(̀to,    o ̀ko,smoj, -ou    auvto,j, -h,, -o,    evk, evx 
    y’all                than        the (one)           in                 the             world-system.         These (ones)         out from 

 
 
 tou/      ko,smou      eivsi,n(      dia.       tou/to         evk      tou/ 
  MSGen                     MSGen                      Pres. A I 3 P                 Prep. + Acc.                 MSAcc.                            Prep. + Gen.           MSGen          
 o(̀h(̀to,    o ̀ko,smoj, -ou        eivmi,               dia,      ou-toj, au[th, tou/to     evk, evx      o(̀h(̀to, 
    the              world-system              they are,        on account of                this                         out from            the 
 
 
  ko,smou      lalou/sin      kai.      o ̀     ko,smoj      auvtw/n    
          MSGen                           Pres. A I 3 Pl                         Conj.                MSNom.               MSNom.                         MPGen. 
o ̀ko,smoj, -ou         lale,w            kai,      o(̀h(̀to,    o ̀ko,smoj, -ou     auvto,j, -h,, -o, 
   world-system              they speak                     and                the               world-system            of them 

 
 
avkou,eiÅ    6  hm̀ei/j      evk      tou/      qeou/      evsmen(     o ̀ 
Pres. A I 3 S                      MPNom                Prep. + Gen.          MSGen                  MSGen                   Pres. A I 1 Pl            MSNom. 
 avkou,w        evgw,/hm̀ei/j      evk, evx      o(̀h(̀to,   o ̀qeo,j, -ou/      eivmi,         o(̀h(̀to, 
   it hears.             We (ourselves)     out from           the                     God                  we are,            the (one) 
 
 
 ginw,skwn     to.n      qeo.n      avkou,ei     hm̀w/n(      o]j      ouvk  
Pres. A Part. MSNom.              MSAcc.                  MSAcc.                   Pres. A I 3 S                  MPGen.                  MSNom.            Neg. Prtcl. 
   ginw,skw         o(̀h(̀to,    o ̀qeo,j, -ou/       avkou,w      evgw,/hm̀ei/j     o[j, h[, o[   ouv, ouvk, ouvc                                                                     
        knowing                     the                 God                    he hears                  of us,                 who                 not 
 
 
 e;stin      evk      tou/      qeou/       ouvk       avkou,ei      hm̀w/nÅ      
  Pres. A I 3S            Prep. + Gen            MSGen.                 MSGen.                  Neg. Prtcl.                    Pres. A I 3 S                       MPGen. 
   eivmi,        evk, evx      o(̀h(̀to,   o ̀qeo,j, -ou/    ouv, ouvk, ouvc      avkou,w         evgw,/hm̀ei/j 
     he is               out from            the                   God                     not                      he hears                     of us. 
 



  evk        tou,tou      ginw,skomen      to.       pneu/ma       th/j    
Prep. + Gen.                   M/NSGen.                            Pres. A I 1 Pl                        NSN/Acc.                 NSNom/Acc.                      FSGen. 
 evk, evx    ou-toj, au[th, tou/to      ginw,skw           o(̀h(̀to,    to, pneu/ma, -toj     o(̀h(̀to, 
out from                     this                 we (experientially) know          the                     Spirit                       of the 
 
 
 avlhqei,aj      kai.      to.        pneu/ma       th/j       pla,nhjÅ 
          FSGen.                            Conj.                  NSN/Acc.                    NSNom/Acc                       FSGen                           FSGen. 
h ̀avlh,qeia, -aj       kai,       o(̀h(̀to,       to, pneu/ma, -toj      o(̀h(̀to,       h ̀pla,nh -hj 
        truth                         and                 the                         spirit                        of the                      error. 

 
 

Vocabulary For I John 4 
 
4:5   lale,w – (verb) – I speak, talk, say 
4:6   pla,nh, -hj, h ̀– (noun) – error, deceit, deception, delusion 
 


